Portuguese lyrics: Trad. Brazil
German lyrics: Jean Kleeb

Andante J =ca. 116

Canto a Iemanja

(Song to lemanjd | Gesang zu lemanj
SATB and Piano / SATB und Klavier

Music: Jean Kleeb
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Eu fui ar " le-man-ja.
Ich ging zum 'en le-man-ja.
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beim 3. Mal: Tutti

Eu fui a
Ich ging zum Strand
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*) 1st time: T and B only, § S and A only, 3td time: Tutti / beim ersten Mal: nur T und B, beim zweiten Mal: nur S und A,
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ia no fun-do do mar.

Ich sah dort die Mut-ter in der Tie - fe des Meer's.
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Die Kg-ni-gin der Wel - len, Meer - jung-frau so s

nha das on - das, se

Ra - i

<

k.

A

mp legato

__m

IS

S0
lk
=3 §
ok §
S
LI}
2=
~
L
SIS

77

77
1

o
=

P4
Lo - 30

-~

Lin-da_a-ru -
Lin-da_a-ru -

a___
a,

lin-da_a-ru
lin-da_a-ru -

[
-

~N
]

(AN T ¢ | [ | =
VW A~ o o | -

IR

W W

23

Jean Kleeb, CANTA BRASIL ¢ SATB ¢ © HELBLING, Innsbruck e Esslingen ¢ Bern-Belp



_ Ra -1 - nhadas on - das,
— Die Ko-ni-gin der Wel
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¢ English translation:

The Queen of the waves, mermagg beautiful. The Queen of the waves, Mother Iemanja.
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